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1 Zu dieser Betriebsanleitung

Diese Betriebsanleitung ist Teil des Gerats.

» Betriebsanleitung vor den Tatigkeiten am und mit
dem Gerat aufmerksam lesen und bei allen Ta-
tigkeiten jederzeit beachten, insbesondere die

Warn- und Sicherheitshinweise.

» Betriebsanleitung griffbereit am Gerat aufbewah-
ren und bei Besitzwechsel des Gerats dem neuen

Besitzer tibergeben.

» Bei Fragen und Unklarheiten den lokalen Partner
des Herstellers oder den Werkskundendienst hin-

zuziehen.

» Alle mitgeltenden Dokumente beachten.

11 Giiltigkeit

Diese Betriebsanleitung bezieht sich ausschliel3lich
auf das durch Typenschild und Gerateaufkleber identi-

fizierte Gerat (> ,Typenschild, Seite 7).

1.2 Mitgeltende Dokumente

Folgende Dokumente enthalten ergdnzende Informati-

onen zu dieser Betriebsanleitung:

e Planungshandbuch, hydraulische Einbindung

e Betriebsanleitung des Heizungs- und Warme-

pumpenreglers

e Kurzbeschreibung des Warmepumpenreglers

e Betriebsanleitung der Erweiterungsplatine (Zube-

Symbol

Bedeutung

A\

Sicherheitsrelevante Information.
Warnung vor Kérperschaden
Lebensgefahr durch elektrischen
Strom

GEFAHR

Steht fur eine unmittelbar drohende
Gefahr, die zu schweren Verlet-
zungen oder zum Tod fuhrt.

WARNUNG

Steht fur eine moglicherweise ge-
fahrliche Situation, die zu schweren
Verletzungen oder zum Tod fiihren
kann.

VORSICHT

Steht flr eine mdglicherweise ge-
fahrliche Situation, die zu mittleren
oder leichten Verletzungen flhren
kann.

ACHTUNG

Steht fur eine moglicherweise ge-
fahrliche Situation, die zu Sach-
schaden fiihren kann.

Symbole im Dokument

Symbol

Bedeutung

Informationen fir den Fachmann

Informationen flir den Betreiber

Voraussetzung zu einer Handlung

Anleitende Information:

hor) Einschrittige Handlungsaufforde-
e Reparatur- und Serviceanleitung fir Warmepum- rung. .
pen mit brennbarem Kaltemittel 1,2,3, Anleitende Information:
Nummerierter Schritt innerhalb ei-
1.3 Symbole und Kennzeichnungen ner mehrschrittigen Handlungsauf-
forderung. Reihenfolge einhalten.
Kennzeichnung von Warnhinweisen o Erganzende Information, z. B. Hin-
1 weis zum leichteren Arbeiten, Infor-
Symbol Bedeutung mation zu Normen
Sicherheitsrelevante  Information. > Verweis auf eine weiterfihrende In-

Warnung vor Kdrperschaden.

Sicherheitsrelevante Information.
Warnung vor Kdrperschaden.
Feuergefahrliche Stoffe /
brennbares Kaltemittel

formation an einer anderen Stelle in
der Betriebsanleitung oder in einem
anderen Dokument

Aufzahlung

Sicherheitsrelevante Information.
Warnung vor Kdrperschaden.
Feuergefahrliche Stoffe /
brennbares Kaltemittel

> BB

Anschlisse gegen Verdrehen si-
chern
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1.4 Kontakt

Adressen fir den Bezug von Zubehor, fir den
Servicefall oder zur Beantwortung von Fragen zum
Gerat und dieser Betriebsanleitung sind im Internet je-
derzeit aktuell hinterlegt:

e www.alpha-innotec.com

2 Sicherheit

Das Gerat nur in technisch einwandfreiem Zu-
stand und bestimmungsgemal, sicherheits- und
gefahrenbewusst unter Beachtung dieser Betriebsan-
leitung verwenden.

21 Bestimmungsgemale
Verwendung

Das Gerat ist fir den Haushaltsbereich konzipiert und
ausschlieBlich fur folgende Funktionen bestimmt:

e Heizen
e Trinkwarmwasserbereitung

e Kihlen (Option, mit Zubehor oder Geratetyp
...K)

» Im Rahmen der bestimmungsgemaflen Verwen-
dung die Betriebsbedingungen (= ,Technische
Daten/Lieferumfang®, Seite 25) einhalten so-
wie die Betriebsanleitung und die mitgeltenden
Dokumente beachten.

» Bei der Verwendung die lokalen Vorschriften be-
achten: Gesetze, Normen, Richtlinien.

Alle anderen Verwendungen des Gerats sind nicht be-
stimmungsgeman.

2.2 Qualifikation des Personals

Die im Lieferumfang befindlichen Betriebsanleitungen
richten sich an alle Nutzer des Produkts.

Die Bedienung Uber den Heizungs- und Warme-
pumpenregler und Arbeiten am Produkt, die fur
Endkunden / Betreiber bestimmt sind, sind fur alle
Altersgruppen von Personen geeignet, die die Tatig-
keiten und daraus resultierende Folgen verstehen und
die notwendigen Tatigkeiten durchfliihren kénnen.

Kinder und Erwachsene, die im Umgang mit dem Pro-
dukt nicht erfahren sind und die notwendigen Tatig-
keiten und daraus resultierenden Folgen nicht verste-
hen, missen durch Personen die den Umgang mit dem
Produkt verstehen und fir die Sicherheit verantwortlich
sind eingewiesen und bei Bedarf beaufsichtigt werden.

Kinder dirfen nicht mit dem Produkt spielen.

Das Produkt darf nur durch qualifiziertes Fachperso-
nal geoffnet werden.

Alle anleitenden Informationen in dieser Betriebsanlei-
tung richten sich ausschlieRlich an qualifiziertes Fach-
personal.

Nur qualifiziertes Fachpersonal ist in der Lage, die Ar-
beiten am Gerat sicher und korrekt auszufiihren. Bei
Eingriffen durch nicht qualifiziertes Personal besteht
die Gefahr von lebensgefahrlichen Verletzungen und
Sachschaden.

» Sicherstellen, dass das Personal vertraut ist mit
den lokalen Vorschriften insbesondere zum siche-
ren und gefahrenbewussten Arbeiten.

» Sicherstellen, dass das Personal fur den Umgang
mit brennbarem Kaltemittel qualifiziert ist.

e Arbeiten am Kaltekreis dirfen nur von Fachperso-
nal mit entsprechenden Befahigungsnachweisen
fur den Kalteanlagenbau ausgefiihrt werden.

e Arbeiten an der Elektrik und Elektronik dirfen nur
von Elektrofachkraften ausgefihrt werden.

e Sonstige Arbeiten an der Anlage dirfen nur von
qualifiziertem Fachpersonal (Heizungsbauer,
Sanitarinstallateur) ausgefiihrt werden.

Innerhalb der Garantie- und Gewahrleistungszeit diir-
fen Service- und Reparaturarbeiten nur durch vom
Hersteller autorisiertes Personal durchgefiihrt werden.

2.3 Personliche Schutzausrustung

Bei Transport und Arbeiten am Gerat besteht Gefahr
von Schnittverletzungen durch scharfe Geratekanten.

» Schnittfeste Schutzhandschuhe tragen.

Bei Transport und Arbeiten am Gerat besteht Gefahr
von FulRverletzungen.

» Sicherheitsschuhe tragen.

Bei Arbeiten an flussigkeitsfihrenden Leitungen be-
steht durch Austreten von Flissigkeiten Gefahr von
Verletzung der Augen.

» Schutzbrille tragen
Bei Umgang mit Frostschutzmittel

» chemikalienbestandige Schutzhandschuhe ver-
wenden

Bei unzureichender Beluftung

» Atemschutz tragen
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2.4 Restrisiken

Verletzung durch elektrischen Strom

Komponenten im Gerat stehen unter lebensgefahr-
licher Spannung. Vor Arbeiten am Gerat:

» Gerat spannungsfrei schalten.
» Gerat gegen Wiedereinschalten sichern.

» Restspannung am Inverter. 90 Sekunden warten,
bevor Gerat geoffnet wird.

Vorhandene Erdungsverbindungen innerhalb von Ge-
hausen oder auf Montageplatten durfen nicht veran-
dert werden. Falls dies im Zuge von Reparatur- oder
Montagearbeiten dennoch erforderlich sein sollte:

» Erdungsverbindungen nach Abschluss der Arbei-
ten wieder in den Originalzustand versetzen und
messtechnisch Uberprifen.

Verletzung durch hohe Temperaturen

» Vor Arbeiten am Geréat, Gerat abkihlen lassen.

Sicherheitshinweise und Warnsymbole

» Sicherheitshinweise und Warnsymbole beachten,
die auf der Verpackung sowie am und im Gerat
angebracht sind.

Verletzung durch entzindliche Flussigkeiten
und explosionsfahige Atmosphare

Bestandteile von Frostschutzgemischen, z. B. Ethanol,
Methanol, sind hoch entziindlich und bilden eine ex-
plosionsfahige Atmosphare:

» Frostschutzmittel in gut belifteten Rdumen an-
mischen.

» Gefahrstoffkennzeichen beachten und die rele-
vanten Sicherheitsbestimmungen einhalten.

Verletzung und Umweltschaden durch
Kaltemittel

WARNUNG

Das Gerat enthélt brennbares Kaltemittel
(R290/Propan). Es ist darauf zu achten,
dass keine Ziindquellen in der Nahe
des Gerats vorhanden sind. Fir eine
sichere Handhabung und Wartung des
Gerdts sind ausschlieBlich qualifizierte
Fachkrafte zustandig. Bitte beachten Sie die
spezifischen Sicherheitsvorkehrungen im
Umgang mit brennbaren Kaltemitteln.
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Falls durch eine Leckage Kaltemittel aus dem Gerat
austritt, so vorgehen:

1.  Geréat abschalten.

2. Sicherstellen, dass alle unbefugten Personen den
Gefahrenbereich sofort verlassen.

3. Maogliche Ziindquellen aus dem Gefahrenbereich
bringen und vom Gefahrenbereich fernhalten.

4. Zugang zum Gefahrenbereich fur unbefugte Per-
sonen absperren.
5. Autorisierten Kundendienst verstandigen.

Falls am Geréat aulierlich eine Beschadigung sichtbar
ist, so vorgehen:

1. Gerat abschalten.
2. Autorisierten Kundendienst verstandigen.

2.5 Entsorgung

Umweltgefahrdende Betriebsstoffe

Unsachgemalie Entsorgung von umweltgefahrdenden
Betriebsstoffen (z.B. Kaltemittel, Sole, Verdichterol)
schadet der Umwelt.

» Betriebsstoffe sicher auffangen.

» Betriebsstoffe umweltgerecht entsprechend den
lokalen Vorschriften entsorgen.

2.6 Vermeidung von Sachschaden

Kuhlung

Werden die Heizflachen zum Heizen und Kuhlen ge-
nutzt, missen die Regelventile zum Heizen und Kiih-
len geeignet sein.

Durch die Kuhlung mit niedrigen Vorlauftemperatu-
ren ist eine Kondensatbildung am Warmeverteilsys-
tem durch Taupunktunterschreitungen zu erwarten. Ist
das Warmeverteilsystem nicht fur diese Betriebsbe-
dingungen ausgelegt, so ist dies durch entsprechende
Sicherheitseinrichtungen, z.B. Taupunktwachter (kos-
tenpflichtiges Zubehdr), abzusichern.

Aulerbetriebnahme / Entleeren Heizung

Wird die Anlage / Warmepumpe Aullerbetrieb genom-
men, oder entleert, nachdem sie schon geflllt war,
muss sichergestellt sein, dal® der Verflissiger und
event. vorhandene Warmetauscher bei Frost vollstan-
dig entleert sind. Restwasser in Warmetauschern und
Verflissiger kann zu Schaden an den Bauteilen flhren.

» Anlage und Verflissiger vollstandig entleeren,
Entliftungsventile 6ffnen.

» Bei Bedarf mit Druckluft ausblasen.



Nicht sachgerechtes Vorgehen

Voraussetzungen fir eine Minimierung von Stein- und
Korrosionsschaden in Warmwasser-Heizungsanlagen:

e fachgerechte Planung und Inbetriebnahme
e korrosionstechnisch geschlossene Anlage

e Integration einer ausreichend dimensionierten
Druckhaltung

e Verwendung von vollentsalztem Heizwasser (VE-
Wasser) oder VDI 2035 entsprechendem Wasser

e regelmalige Wartung und Instandhaltung

Falls eine Anlage nicht unter den genannten Voraus-
setzungen geplant, in Betrieb genommen und betrie-
ben wird, besteht die Gefahr folgender Schaden und
Stérungen:

e Funktionsstorungen und Ausfall von Bauteilen
und Komponenten, z. B. Pumpen, Ventile

e innere und aullere Leckagen, z. B. an Warmetau-
schern

e Querschnittsverminderung und Verstopfung von
Bauteilen, z. B. Warmetauscher, Rohrleitungen,
Pumpen

e Materialermidung
e (Gasblasen- und Gaspolsterbildung (Kavitation)

e Beeintrachtigung des Warmelbergangs, z.B.
durch Bildung von Belagen, Ablagerungen, und
damit verbundene Gerausche, z.B. Siedege-
rausche, Fliegerausche

» Bei allen Arbeiten an und mit dem Gerat die In-
formationen in dieser Betriebsanleitung beachten.

Ungeeignete Qualitat des Full- und
Erganzungswassers im Heizkreis

Der Wirkungsgrad der Anlage und die Lebensdauer
des Warmeerzeugers und der Heizungskomponenten
hangen entscheidend von der Qualitat des Heizungs-
wassers ab.

Wenn die Anlage mit unbehandeltem Trinkwasser be-
fullt wird, fallen Calcium und Magnesium als Kessel-
stein aus. An den Warmelbertragungsflachen der
Heizung entstehen Kalkablagerungen. Der Wirkungs-
grad sinkt und die Energiekosten steigen. Im Extrem-
fall werden die Warmetauscher beschadigt.

» Anlage ausschliellich mit vollentsalztem Hei-
zungswasser (VE-Wasser) oder mit VDI 2035 ent-
sprechendem Wasser beflllen (salzarme Fahr-
weise der Anlage).

ﬁ HINWEIS
Es dirfen keine Frostschutzmittel verwendet
werden!

Ungeeignete Qualitat des Wassers im
Trinkwarmwasserspeicher

» Sicherstellen, dass die elektrische Leitfahigkeit
des Trinkwassers mindestens 100 uS/cm betragt
und das Trinkwasser innerhalb der Trinkwasser-
gute liegt.

Ungeeignete Qualitat des Wasser-

Frostschutz-Gemischs in der Warmequelle

» Bei Betrieb der Warmequelle mit Wasser oder
Wasser-Frostschutz-Gemisch sicherstellen, dass

das verwendete Wasser die Qualitatsvorgaben
der Heizwasserseite erflllt.

- 7 Spllen, beflllen und entliften®, ab Seite 18
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3 Beschreibung
3.1 Aufbau

HINWEIS

In diesem Abschnitt sind im Wesentlichen
die Komponenten benannt, die fur die Erfll-
lung der in dieser Betriebsanleitung beschrie-
benen Aufgaben relevant sind.

[=o

Gehause mit Geratekomponenten
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Trinkwarmwasserspeicher
Umwalzpumpe Heizkreis / Warmwasser
Volumenstromsensor

Heizelement
3-Wege-Umschaltventil Heizkreis /
Trinkwarmwasser

Ventilmotor

Position Typenschild

Entlifter

Elektrischer Schaltkasten

10 Fahler Trinkwarmwasserspeicher
11 Modulbox

12 Hoéhenverstellbarer Fuld (4x)

AP wON -

© 0o ~N®

Typenschild

Typenschilder sind an folgenden Stellen des Gerats
angebracht:

e oben an der Warmezentrale
e links auf der Modulbox

Das Typenschild enthalt ganz oben folgende Informa-
tionen:

e Geratetyp, Artikelnummer
e Seriennummer, Gerateindex

Weiterhin enthalt das Typenschild eine Ubersicht tiber
die wichtigsten technischen Daten.

Modulbox — Variante ohne Kuhlung

Verdichter

Verflissiger
Schwingungsentkopplung (4x)
Traglasche (4x)

Verdampfer
Warmequellen-Umwalzpumpe

Fill- und Entleerhahn Heizung
Fill- und Entleerhahn Warmequelle

ONO OO WN -



Modulbox — Variante mit Kuhlung

O©CoO~NOOOPS~WN =

o

Verdichter

Verflissiger
Schwingungsentkopplung (4x)
Traglasche (4x)

Verdampfer
Warmequellen-Umwalzpumpe

Fall- und Entleerhahn Warmequelle
Fall- und Entleerhahn Heizung
Fall- und Entleerhahn Warmequelle

HINWEIS
Bei allen KFE-Kugelhdhnen sind die
Schlauchtillen nicht im Lieferumfang enthalten.

Bedieneinheit

Wandhalterung

Bedienteil

3 Hochschiebbare Klappe vor dem USB-
Anschluss (fur qualifiziertes Personal fur
Software-Updates und zum Datenloggen)

4 Blende

N —

Anschliisse Bedienteil

1 Anschluss Raumbedieneinheit

RBE RS 485 (Zubehor)
RJ45-Anschluss Netzwerkkabel
Anschluss zur Reglerplatine

Anschluss Modbus-Kabel zum Modbus-
Verteiler

A WN

Technische Anderungen vorbehalten | 83026403bDE | ait-deutschland GmbH



3.2 Zubehor

Fir das Gerat ist folgendes Zubehor Uber den lokalen
Partner des Herstellers erhaltlich:

e Raumthermostat zum Schalten der Kihlfunktion
(falls vorhanden)

e Taupunktwachter zur Absicherung eines Systems
mit Kuahlfunktion bei niedrigen Vorlauftempera-
turen

e Erweiterungsplatine

e  KuUhlpaket” zur Nachristung von Geraten nur mit
Heizfunktion

e Sicherheitspaket Heizkreis
e Sicherheitspaket Warmequellenkreis

e Luft- / Magnetschlammabscheider

3.3 Funktion

Flussiges Kaltemittel wird verdampft (Verdamp-
fer), die Energie fir diesen Prozess ist Umweltwar-
me und kommt aus der Warmequelle ,Erdreich” (Kol-
lektor, Erdsonde oder Grundwasser Uber Zwischen-
tauscher). Das gasférmige Kaltemittel wird verdichtet
(Verdichter), hierbei steigen der Druck und somit auch
die Temperatur. Das gasformige Kaltemittel mit hoher
Temperatur wird verflUssigt (VerflUssiger).

Hierbei wird die hohe Temperatur ans Heizungswas-
ser abgegeben und im Heizkreis genutzt. Das flissige
Kaltemittel mit hohem Druck und hoher Temperatur
wird entspannt (Expansionsventil). Druck und Tempe-
ratur fallen und der Prozess beginnt erneut.

Durch das integrierte Umschaltventil und die inte-
grierte Energieeffizienzumwalzpumpe kann das er-
warmte Heizungswasser fir die Trinkwarmwasser-La-
dung oder fiir die Gebaude-Erwarmung genutzt wer-
den. Die bendétigten Temperaturen und die Verwen-
dung werden durch den Warmepumpenregler gesteu-
ert. Eine eventuell bendtigte Nachheizung, Unterstit-
zung der Estrichausheizung oder Erhéhung der Trink-
warmwassertemperatur kdnnen durch das integrierte
Elektroheizelement erfolgen, das bei Bedarf durch
den Warmepumpenregler angesteuert wird.

Durch die integrierten Schwingungsentkopplungen fir
Heizkreis und Warmequelle wird vermieden, dass Kor-
perschall und Schwingungen auf die Festverrohrung
und somit auf das Gebaude Ubertragen werden.
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Kuhlung

Bei Geraten des Types C ist die Kihlung integriert.
Gerate ohne integrierte Kuhlung kdnnen mit dem Zu-
behdr ,Kuhlpaket* nachgeristet werden. Bei Gera-
ten mit Kuhlfunktion gibt es folgende Mdoglichkeiten
(= Betriebsanleitung des Heizungs- und Warme-
pumpenreglers):

e passive Kiihlung (ohne Verdichter)

e Steuerung der Kihlfunktion Gber den Heizungs-
und Warmepumpenregler

e automatisches Umschalten zwischen Heiz- und
Kihlbetrieb

Netzwerkanschluss am Bedienteil

Das Bedienteil lasst sich Uber ein Netzwerkkabel mit
einem Computer oder Netzwerk verbinden. Der Hei-
zungs- und Warmepumpenregler kann dann vom
Computer oder aus dem Netzwerk gesteuert werden.

4  Betrieb und Pflege

ﬁ HINWEIS
Das Gerét wird Uber das Bedienteil des Hei-
zungs- und Warmepumpenreglers bedient
(= Betriebsanleitung des Heizungs- und
Warmepumpenreglers).

41 Energie- und umweltbewusster
Betrieb

Auch bei Nutzung einer Sole/Wasser-Warmepumpe
gelten unverandert die allgemein gultigen Vorausset-
zungen fur einen energie- und umweltbewussten Be-
trieb einer Heizungsanlage. Zu den wichtigsten Maf3-
nahmen gehdren:

e keine unnotig hohe Vorlauftemperatur

e keine unndtig hohe Trinkwarmwassertemperatur
(lokale Vorschriften beachten)

e Fenster nicht spaltbreit 6ffnen/auf Kipp stellen
(Dauerliiftung), sondern kurzzeitig weit 6ffnen
(StoRluftung)

4.2 Pflege

Gerat nur auBlerlich mit feuchtem Tuch oder mit Tuch
mit mildem Reiniger (Spulmittel, Neutralreiniger) ab-
wischen. Keine scharfen, scheuernden, saure- oder
chlorhaltigen Reinigungsmittel verwenden.



5 Lieferung, Lagerung,
Transport und Aufstellung

ACHTUNG
Beschadigung des Gehauses und der Geratekom-
ponenten durch schwere Gegenstande.

» Keine Gegenstande auf dem Gerat abstellen.

5.1 Lieferumfang

ﬁ HINWEIS
Das Zubehor liegt bei Auslieferung in zwei
Paketen auf dem Gehause.

» Lieferung sofort nach Erhalt auf duRRerliche Scha-
den und Vollstandigkeit prifen.

» Mangel sofort beim Lieferanten reklamieren.

Der Beipack enthalt:

e Bedieneinheit, bestehend aus Bedienteil, Wand-
halterung und Blende

6-mm-Duibel mit Schrauben (je 2x) fur die Wand-
montage des Bedienteils

Sicherheitsventil, AuRenfihler
Klemmringverschraubungen @28-Rp 1 (4x)

Kugelventil mit Filter 1“ (1x) Muss zwingend am
Heizwassereintritt des Gerates montiert werden!
Flie3richtung beachten

Austauschmaterial nach dem Ausbau der Modul-
box:

e |[solierschlduche (4x)
e Kabelbinder (8x)
e O-Ringe (6x), Flachdichtung (1x)

Schrauben fur die Zugentlastungen im elektri-
schen Schaltkasten

5.2 Lagerung

WARNUNG
& Das Gerat darf nur in Raumen ohne Ziind-

quellen aufbewahrt werden. Nicht anboh-
ren oder anbrennen! Ortliche Vorschriften
befolgen!

» Geradt nach Moglichkeit erst unmittelbar vor der
Montage auspacken.

» Gerat geschiitzt lagern vor:

e Feuchtigkeit
e Frost
e Staub und Schmutz

5.3 Auspacken und Transport

ﬁ HINWEIS
Die Modulbox kann zum Transport entnom-
men werden (=2 ,Modulbox ausbauen®,
Seite 12).

Hinweise zum sicheren Transport

Die Warmezentrale und die Modulbox sind schwer
(= ,Technische Daten/Lieferumfang®, Seite 25). Es
besteht die Gefahr von Verletzungen und Sachscha-
den beim Fallen oder Umstlirzen des Gehauses mit
den Geratekomponenten oder beim Fallen der Modul-
box.

» Warmezentrale und Modulbox mit mehreren Per-
sonen transportieren und aufstellen.

» Warmezentrale wahrend des Transports sichern.
Modulbox an den Traglaschen tragen.

Die hydraulischen Anschlisse sind nicht fir mecha-
nische Belastungen ausgelegt.

» Gerat nicht an den hydraulischen Anschlissen
heben oder transportieren.

Beim Kippen der Modulbox um mehr als 45° [auft Ver-
dichterdl in den Kaltekreis.

» Gerat mit eingebauter Modulbox nicht um mehr
als 45° kippen.

Das Gerat vorzugsweise mit einem Hubwagen trans-
portieren, alternativ mit einer Sackkarre.

Transport mit einem Hubwagen

» Gerat verpackt und auf Holzpalette gesichert zum
Aufstellort transportieren.

Auspacken

ﬁ HINWEIS
Falls das Gerat nicht mit einem Hubwagen
transportiert wird: Gerat erst nach dem Aus-
packen und der Demontage der Gehause-
wande von der Palette heben.

1. Plastikfolien entfernen. Dabei sicherstellen, dass
das Geréat nicht beschadigt wird.

2. Haltewinkel, Transport- und Verpackungsmateri-
al umweltgerecht entsprechend den lokalen Vor-
schriften entsorgen.

3. Folie am Aufstellort vom Kunststoffelement der
Vorderwand entfernen.
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Gehausewande demontieren fur Transport
mit Sackkarre oder Tragen

v Geréat ist
Seite 10).

Um Beschadigungen der Gehausewéande zu vermei-
den:

ausgepackt (= ,Auspacken®,

1. 2 Schrauben unten an der Vorderwand losen.
Vorderwand nach oben abheben und sicher ab-
stellen.

2. 3 Schrauben an linker Seitenwand losen.
Seitenwand abheben und sicher abstellen.

3. 3 Schrauben an rechter Seitenwand losen.
Seitenwand abheben und sicher abstellen.

/2 8x

Transport mit einer Sackkarre

ﬁ HINWEIS

e Beim Transport mit Sackkarre muss die
Modulbox eingeschoben sein.

e Die folgende Abbildung mit der Sackkarre
zeigt den Transport des Gerats auf der lin-
ken Seite, es kann auch auf der rechten
Seite transportiert werden.

e Das Gerat gegen Verrutschen oder Kippen
von der Sackkarre sichern.

e Kippwinkel von 45° nicht Uberschreiten

e Das Gerat keinen starken StéRen ausset-
zen.

e Einhalten der vor Ort geltenden Sicher-
heitsvorschriften wahrend des Transports.

v Gehausewande sind demontiert.

Um Beschadigungen zu vermeiden: Gerat nur seitlich
auf eine Sackkarre laden.

Gerat auf der Sackkarre transportieren.

Tragen des Gerats
v Gehausewande sind demontiert.

1. Modulbox ausbauen (= ,Modulbox ausbauen®,
Seite 12) und an den Traglaschen zum Aufstel-
lort tragen.

2. Gerat moglichst in aufrechter Position tragen.

5.4 Aufstellung

Anforderungen an den Aufstellungsraum und
-platz

ﬁ HINWEIS

Fur die Anforderungen an den Aufstellungs-
raum und -platz die lokalen Vorschriften und
Normen beachten. Je Mehr Kaltemittel in ei-
ner Warmepumpe ist, desto groRer muss der
Raum sein, in dem die Warmepumpe aufge-
stellt wird. Bei einem eventuellen Leck kann
sich in zu kleinen Raumen ein brennbares
Gas-Luft-Gemisch bilden. Im Aufstellraum
ist ein freies Raumvolumen von 1,7 m? einzu-
halten. Die Menge des Kaltemittels steht auf
dem Typenschild des Gerats.

Technische Anderungen vorbehalten | 83026403bDE | ait-deutschland GmbH 11



HINWEIS

Falls mehrere Warmepumpen des gleichen
Typs aufgestellt werden, braucht nur eine
Warmepumpe bericksichtigt zu werden.
Falls mehrere Warmepumpen unterschied-
lichen Typs aufgestellt werden, braucht nur
die Warmepumpe mit dem groRten Kaltemit-
telinhalt bertcksichtigt zu werden.

o

v" Mindestraumvolumen entspricht den Anforderun-
gen fir das verwendete Kaltemittel.

v' Aufstellung nur im Gebaudeinnern.
v' Aufstellungsraum ist trocken und frostfrei.

v' Abstandsmale wurden eingehalten (= ,Aufstel-
lungsplane®, ab Seite 29).

v" Untergrund ist zur Aufstellung des Gerats geeignet:

e eben und waagerecht
e tragfahig fur das Gerategewicht

Gerat ausrichten

» Gerat am Aufstellungsort mit den hoéhenverstell-
baren FuRen mit einem Schraubenschlissel
SW 13 stabil waagerecht ausrichten. Verstellbe-
reich: 25 mm.

Transportsicherung entfernen

Vor der Inbetriebnahme muss die Transportsiche-
rung der Umwalzpumpe in der Modulbox entfernt
werden.

v' Gerat ist spannungsfrei geschaltet und gegen
Wiedereinschalten gesichert.

1. Vorderwand der Modulbox entfernen (= ,7.1
Vorderwand der Modulbox entfernen“, Sei-
te 18).

2. Styroporsicherung entfernen

3. Vorderwand der Modulbox wieder anschrauben.

12

6 Montage und Anschluss

6.1 Modulbox ausbauen

ACHTUNG
Beim Kippen der Modulbox um mehr als 45° lauft
Verdichterdl in den Kaltekreis.

» Modulbox nicht um mehr als 45° kippen.

ﬁ HINWEIS
e Die Modulbox kann bei Bedarf zum einfa-
cheren Transport des Gerats oder zu Ser-
vicezwecken ausgebaut werden.

e Schritte 1 bis 3 sind nur bei angeschlos-
sener und gefiillter Modulbox erforderlich.
v' Gerat ist spannungsfrei geschaltet und gegen
Wiedereinschalten gesichert.

1. Vorderwand der Modulbox entfernen (= ,71
Vorderwand der Modulbox entfernen, Sei-
te 18).

Absperrungen zum Heizkreis schlieRen.

3. Gerat uber den Fill- und Entleerhahn Heizung
entleeren.

HINWEIS
Bei allen KFE-Kugelhdhnen sind die
Schlauchtillen nicht im Lieferumfang enthalten.

o

Gerat ohne Kihlung:

\ \\’”LE‘\(/ %/ \”leg%l

/
|
|
\

%{ \|
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4. Elektrische Anschliisse trennen: 7. Gerat Uber den Full- und Entleerhahn Warme-

quelle entleeren.
e 2 weille Stecker () unten am elektrischen

Schaltkasten abziehen. Dazu die Rastnasen » Gerat ohne Kihlung:
durch Druck auf die Steckerseiten |[6sen

e Schwarzen Rechteckstecker (®) oben auf der
Modulbox herausziehen

‘ ®

5. Isolierungen an den Warmequellen- und Heiz-
kreisverbindungen abnehmen.

] ot

) 8. 3 Klammern (2x mit angenieteten Erdungsban-
dern) an den Hydraulikverbindungen entfernen.

6. Absperrungen zum Heizkreis und zur Warme-
quelle (hinter den Abdeckungen) mit Schrauben-
schlissel schlie3en.

9. Heizungsvorlauf mit Schraubenschlissel SW 37
auseinander schrauben.

\
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10. Hydraulikverbindungen trennen, dazu die Rohre
so weit wie notig auseinander drlicken.

\

1.

12. Um den Boden zu schitzen und die Modulbox (®)
leichter bewegen zu kénnen: Bretter (®) unterle-
gen, z. B. vom Verpackungsmaterial.

13. Mutter (®) am Heizungsvorlauf anheben und halten.

14. Modulbox an den Traglaschen (®) langsam und
vorsichtig herausziehen. Sicherstellen, dass keine
Rohre beschadigt werden.

15. Modulbox ganz herausziehen und auf den Bret-
tern absetzen.

6.2 Modulbox einbauen

1. Modulbox vorsichtig unten in die Warmezentrale
einsetzen und langsam und vorsichtig einschie-
ben.

e Mutter am Heizungsvorlauf anheben und hal-
ten

e Rohre anheben, damit sie nicht beschadigt
werden

Die beiden seitlichen Halteschrauben anbringen.

Heizungsvorlauf und Hydraulikanschlisse verbin-
den. (Die drei Klemmen, zwei davon mit Erdungs-
band, wieder anbringen.) Dabei O-Ringe an den
Warmepumpenanschlissen ersetzen (> Bei-
pack).

4. Absperrungen zum Heizkreis und zur Warme-
quelle wieder 6ffnen.

5. Druckprobe durchfihren und Rohre dammen mit
den beiliegenden Dammschlauchen (= Beipack).

6. Elektrische Anschliisse herstellen:

e 2 weilRe Stecker unten am elektrischen Schalt-
kasten einstecken. Sicherstellen, dass die Ste-
cker leichtgangig sind und die Rastnasen ein-
rasten

e Schwarzen Rechteckstecker oben auf der Mo-
dulbox einstecken
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6.3 Hydraulische Anschlisse
montieren

HINWEIS

Das integrierte oder im Lieferumfang befind-
liche Sicherheitsventil hat eine Toleranz von
plus / minus 10% beim Ansprechdruck. Sollten
lokale Vorschriften, Gesetze, Normen oder
Richtlinien einen kleineren Toleranzbereich
fordern, muss das Sicherheitsventil bauseitig
gegen ein Sicherheitsventil getauscht werden,
dass die Anforderungen erfUllt.

o

ACHTUNG

Offene Heizungsanlagen und / oder nicht sauer-
stoffdiffusionsdichte Heizungsanlagen vermeiden.
Ist das nicht mdglich, muss eine Systemtrennung
installiert werden.

Je nach Auslegung des Warmetauschers und der
zusatzlich bendtigten Umwalzpumpe verschlechtert
sich durch die Systemtrennung die Energieeffizienz
der Anlage.

ACHTUNG

Schmutz und Ablagerungen im hydraulischen
(Bestands-)System kdénnen zu Schaden an der
Warmepumpe fihren.

» Sicherstellen, dass ein Luft- / Magnetschlammab-
scheider im Heizkreis verbaut ist.

» Sicherstellen, dass das Kugelventil mit Schmutz-
filter (Siebgréfke 0,7 mm) aus dem Beipack mog-
lichst nahe am Heizwassereintritt (Rucklauf) ver-
baut ist.

» Vor dem hydraulischen Anschluss der Warme-
pumpe hydraulisches System griindlich spulen.

ﬁ HINWEIS
Die Warmequelle kann von oben, von rechts
oder von links angeschlossen werden.

Bei einem seitlichem Anschlu® der Warmequelle kon-
nen die Leitungen am Gerat auf eine Restlange von
mindestens 250 mm ab Geratekante abgeschnitten
werden (= ,Mal3bilder®, Seite 27).

ACHTUNG
Beschadigung der Kupferrohre durch unzulassige
Belastung!

» Alle Anschllisse gegen Verdrehen sichern.

Technische Anderungen vorbehalten | 83026403bDE | ait-deutschland GmbH

v Warmequellenanlage ist gemal den Vorgaben
ausgefthrt (= Planungshandbuch, Mafbilder,
Aufstellungsplane).

v' Querschnitte und Langen der Rohre des Heiz-
kreises und der Warmequelle sind ausreichend
dimensioniert.

v' Restforderhéhe der Umwalzpumpe erbringt min-
destens den fiir den Geratetyp geforderten mini-
malen Durchsatz (= ,Technische Daten/Liefer-
umfang®, Seite 25)..

v' Die Leitungen fir die Warmequelle und die Hei-
zung sind Uber einen Festpunkt an der Wand oder
der Decke befestigt.

Klemmringverschraubungen und Kugelhahne
montieren

ACHTUNG
Leckagen oder Bruch der Uberwurfmutter durch zu
hohen Krafteinsatz!

» Uberwurfmuttern nur so weit anziehen wie hier
beschrieben.

1. Rohrenden auf Kratzer, Verunreinigungen und
Verformungen prifen

2. Ordnungsgemalle Position des Klemmrings am
Fitting prufen.

3. Rohr durch den Klemmring bis zum Anschlag in
den Fitting schieben.

4. Uberwurfmutter handfest anziehen und wasser-
feste Markierung anbringen.

5. Uberwurfmutter mit einer %-Umdrehung anzie-
hen.

6. Verbindung auf Dichtheit prfen.

Falls die Verbindung nicht dicht ist:

1. Verbindung l6sen und Rohr auf Beschadigung
prufen.

2. Uberwurfmutter handfest anziehen und nochmals
mit dem Gabelschissel mit einer Y- bis %-Um-
drehung nachziehen, da sich der Klemmring be-
reits in einer Klemmestellung befindet.

Gerat an Warmequelle, Trinkwasserleitungen
und Heizkreis anschliel3en

1. Anden Anschlissen des Heizkreises Absperrein-
richtungen montieren.

2. Entlifter am héchsten Punkt der Warmequelle
und des Heizkreises einsetzen.

15



3. Empfehlung: Am Warmequelleneintritt einen
Schmutzfilter mit SiebgréRe 0,9 mm montieren.

4. Trinkwarmwasserspeicher entsprechend den lo-
kalen Vorschriften anschliel3en.

5.  Empfehlung: Um Druckschwankungen und Was-
serschlagen auszugleichen und unndtigen Was-
serverlust zu vermeiden, ein Ausdehnungsgefaly
mit Durchstrémungsarmatur montieren.

6. Sicherstellen, dass die Betriebstberdriicke
(= ,Technische Daten/Lieferumfang®, Sei-
te 25) eingehalten werden. Bei Bedarf Druck-
minderer installieren.

6.4 Elektrische AnschlUsse herstellen

ACHTUNG
Zerstorung des Verdichters durch falsches Drehfeld
(gilt nur fur Gerate mit 400V-Anschluss).

» Sicherstellen, dass fur die Lasteinspeisung fir
den Verdichter ein Rechtsdrehfeld vorliegt.

Grundlegende Informationen zum
elektrischen Anschluss

HINWEIS

Sicherstellen, dass das Gerat jederzeit mit
Strom versorgt ist. Nach Arbeiten im Ge-
rateinnern und Anbringen der Gerateverklei-
dung die Stromversorgung unverziglich wie-
der herstellen.

o

e Fur elektrische Anschlisse gelten eventuell Vor-
gaben des lokalen Energieversorgungsunterneh-
mens

e Leistungsversorgung fir die Warmepumpe mit
einem allpoligen Sicherungsautomaten mit min-
destens 3 mm Kontaktabstand ausstatten (nach
IEC 60947-2)

e Hohe des Auslésestroms beachten (=2
nische Daten/Lieferumfang®, Seite 25)

,lech-

e Vorschriften zur elektromagnetischen Vertraglich-
keit (EMV-Vorschriften) einhalten

e Ungeschirmte Stromversorgungsleitungen und
geschirmte Leitungen (Buskabel) mit ausreichend
Abstand verlegen (> 100 mm)

Kabel und Leitungen einziehen und
Verbindungen herstellen

1.

3.

Alle Kabel zu externen Verbrauchern vor Verle-
gung im Kabelkanal des Schaltkastens abmanteln.
Elektrischen Schaltkasten 6ffnen:

e 2 Schrauben oben am Abdeckblech des elekt-
rischen Schaltkastens I6sen

e Abdeckblech aushéngen

Steuer-/Fuhlerleitungen und Geratezuleitung ver-
legen und anschlief3en:

e Leitungen nur durch die Leerrohre (®) und (®)
von oben ins Gerateinnere fihren

HINWEIS
Die Darstellung zeigt ein Gerat der Variante
H (ohne Kihlung).

o

Leitungen von unten durch die Kabel6ffnungen in
den Schaltkasten (®) fuhren.

Leitungen an den jeweiligen Klemmen
anschlieRen (= ,Klemmenplane®, ab Seite 36).

Alle in den Schaltkasten eingebrachten Kabel
durch die Zugentlastungen fiihren und Zugent-
lastungen mit den Schrauben aus dem Beipack
festschrauben.

Schaltkasten durch Wiedereinhangen des Abdeck-
blechs schliel3en und Abdeckblech festschrauben.

16 Technische Anderungen vorbehalten | 83026403bDE | ait-deutschland GmbH



Regler Uber PC / Netzwerk steuern

1.

2.

o

6.5

o

Wahrend der Installation ein geschirmtes Netz-
werkkabel (Kategorie 6) durch das Gerat verlegen.

RJ-45-Stecker des Netzwerkkabels in die Buch-
se des Bedienteils (®) stecken.

=l @

G

HINWEIS
Das Netzwerkkabel kann jederzeit nachgeru-
stet werden.

Bedienteil montieren

HINWEIS
Das Bedienteil lasst sich an der Vorderwand
des Gerats oder an der Wand montieren.

ACHTUNG
Wandhalterung mit Bedienteil nur senkrecht am
Gerat oder an einer Wand montieren!

Bedienteil am Gerat montieren

1.

Vorderwand demontieren (2> ,Gehausewan-
de demontieren fiir Transport mit Sackkarre oder
Tragen®, Seite 11).

Bohrungen setzen fir Schrauben und Kabel-
durchfihrung (= MaRbild ,Bedieneinheit — Mon-
tage am Gerat®, Seite <?7>).

Tulle in der Kabeldurchfihrung einsetzen (- Bei-
pack).

Wandhalterung des Bedienteils an der Vorder-
wand befestigen.

Kabel groR3zligig ablangen, damit sich die Vorder-
wand abnehmen und seitlich an das Gerat stel-
len lasst. Dabei den Kabelbinder zur Zugentla-
stung des Verbindungskabels zur Reglerplatine
am elektrischen Schaltkasten nicht trennen.

e \erbindungskabel ca. 1,1 m ab der Befe-
stigung der Zugentlastung am elektrischen
Schaltkasten

e alle anderen Kabel ca. 1,2 m

Verbindungskabel etwa 20 cm vor dem Stecker
mit Kabelbinder (= Beipack) an einem Steg der
Blende befestigen (Zugentlastung).

7. Kabel durch die Offnung in der Geratevorderwand
von unten in das Bedienteil stecken.

8. Bedienteil auf die Wandhalterung stecken und
Vorderwand montieren.

Bedienteil an der Wand montieren und
anschliel3en

1. 3 Bohrlécher markieren (= Mal3bild ,Bedienein-
heit — Montage an einer Wand*, Seite <?7>).

2. Falls Kabel von unten zugefuhrt werden: Steg un-
ten in der Mitte der Wandhalterung herausbre-
chen. Ggf. Seitenschneider benutzen.

3. Wandhalterung (®) mit 3 Dibeln (®) und
3 Schrauben (®) befestigen.

4. Bedienteil auf die Wandhalterung stecken.

Kabel aus der Wand (z. B. Unterputzdose) oder
von unten zuflihren und in das Bedienteil stecken.

6. Verbindungskabel zur Reglerplatine und Modbus-
Kabel oben rechts an der Rickseite aus der War-
mepumpe flihren und unten in das Bedienteil ste-
cken. (Bei Bedarf Netzwerkkabel ebenfalls an-
schliel3en.)

7. Blende aufsetzen.

’
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Spulen, befullen und entluften

Vorderwand der Modulbox
entfernen

Vorderwand der Modulbox abschrauben.

7.2 Warmequelle spulen, beflllen

und entluften

In der Warmequelle muss Frostschutz gewahrleistet
sein.
Zugelassen sind Frostschutzmittel auf Basis von:

e Monopropylenglykol
e Monoethylenglykol
e Ethanol

e Methanol

Frostschutzmittel auf Salzbasis sind nicht zugelassen.

|

18

Bei der Auswahl des Frostschutzmittels sicher-
stellen, dass die Vertraglichkeit mit folgenden
Werkstoffen gewahrleistet ist:

Messing (CW602N und CW614N)

Edelstahl (AISI304, AISI316 und AISI316L)
Kupfer (Cu-DHP CW024A — EN1652)
Gusseisen (EN-GJL-150)

Komposit (PES 30% GF)

EPDM (Ethylen-Propylen-Dien-Kautschuk)
PTFE (Polytetrafluorethylen)

FKM (Fluorkautschuk)

Ist ein Frostschutzmittel mit einem dieser Werkstoffe
unvertraglich, darf es nicht eingesetzt werden.
Frostschutzmittel aus unserem Produktprogramm
sind in Bezug auf unsere Gerate und die von uns
bezogenen Zubehorteile unbedenklich und ge-
wahrleisten die Vertraglichkeit mit den aufge-
listeten Werkstoffen.

Bei der Auswahl des Frostschutzmittels die
Druckverluste beachten.

Das gewahlte und eingesetzte Frostschutzmittel
muss die Vorgaben und Anforderungen der lo-
kalen Behorden und Wasserwirtschaftsbehdrden
erfillen.

WARNUNG
A Methanol und Ethanol konnen brennbare und

explosive Gase ausdampfen. Daher sind die,
fir die Frostschutzmittel geltenden Sicher-
heitsbestimmungen zu beachten!

Bei allen eingesetzten Frostschutzmitteln
sind die Gefahrenstoffkennzeichen zu be-
achten und die entsprechenden Sicher-
heitsbestimmungen einzuhalten.

Sicherstellen, dass das Mischungsverhaltnis von
Wasser und Frostschutzmittel die geforderte mini-
male Frostschutztemperatur in der Warmequelle
gewabhrleistet.

.rechnische Daten/Lieferumfang®, Seite 25
Bei Betrieb der Warmequelle mit Wasser-Frost-
schutz-Gemisch sicherstellen, dass das verwen-

dete Wasser die Qualitatsvorgaben der Heiz-
wasserseite erfullt.

»=Qualitat Heizungswasser*, Seite 19

Ablaufleitung des Sicherheitsventils ist ange-
schlossen.

Raum ist bellftet.
Warmequellenanlage grindlich spulen.

Frostschutzmittel mit Wasser im erforderlichen
Verhaltnis vor dem Einflllen in die Warmequelle
grandlich anmischen.

Konzentration des Wasser-Frostschutz-Gemischs
prufen.

Warmequelle mit dem Wasser-Frostschutz-Ge-
misch befllen.
So lange beftllen, bis die Anlage luftfrei ist.

Gerét uber die Kugelhdhne in der Modulbox be-
fullen.
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7.3 Heiz- und

Trinkwarmwasserladekreis spulen
und beflllen

Qualitat Heizungswasser

i

[=o
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HINWEIS

Detaillierte Informationen enthalt unter ande-
rem die VDI-Richtlinie 2035 ,Vermeidung von
Schaden in Warmwasserheizanlagen®.

Sicherstellen, dass der ph-Wert des Heizungs-
wassers zwischen 8,2 — 10 liegt, bei Aluminium-
Werkstoffen zwischen 8,2 — 9.

Idealerweise sollte der ph-Wert bereits nach der
Befullung im erforderlichen Bereich liegen. Spa-
testens nach 6 Wochen muss er sich auf den er-
forderlichen Bereich eingestellt haben.

Sicherstellen, dass die elektrische Leitfahigkeit
<100 pyS/cm ist.

HINWEIS

Falls sich die bendtigte Wasserqualitat nicht
einstellt, eine Fachfirma hinzuziehen, die sich
auf die Behandlung von Heizungswasser
spezialisiert hat.

Anlage ausschlieRlich mit vollentsalztem Hei-
zungswasser (VE-Wasser) oder mit VDI 2035
entsprechendem Wasser befillen (salzarme
Fahrweise der Anlage).

Vorteile der salzarmen Fahrweise:

e geringe korrosionsfordernde Eigenschaften

e keine Bildung von Kesselstein

e ideal fur geschlossene Heizkreislaufe

Ein Anlagenbuch fir Warmwasser-Heizungsanla-

gen fuhren, in dem relevante Planungsdaten und
die Wasserqualitat eingetragen werden (VDI 2035).

Ablaufleitung des Sicherheitsventils ist ange-
schlossen.

Vorderwand der Modulbox ist abgeschraubt.

Sicherstellen, dass der Ansprechdruck des Si-
cherheitsventils nicht Gberschritten wird.

Bugelstift (®) am Boden des Ventilmotors (®) ab-
ziehen.

Ventilmotor vorsichtig nach oben vom 3-Wege-
Umschaltventil (®) abziehen.

Spindel am 3-Wege-Umschaltventil drehen, so-
dass die abgerundete Seite der Spindel in Rich-
tung Markierung A der Anschlisse am 3-Wege-
Umschaltventil zeigt.

Trinkwarmwasserladekreis ca. 1 Minute spulen.

Spindel drehen, sodass die abgerundete Sei-
te der Spindel in Richtung Markierung B der An-
schlisse am 3-Wege-Umschaltventil zeigt.

Heizkreis grindlich spilen, bis keine Luft mehr
austritt.

Ventilmotor (®) auf das 3-Wege-Umschaltven-
til (®) aufsetzen.

Bugelstift (®) am Boden des Ventilmotors einset-
zen.
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v
v

Sicherstellen, dass der Bugelstift korrekt einge-
rastet ist:

Ventilmotor sitzt fest auf dem 3-Wege-Umschalt-
ventil.

Beide Zacken des Biigelstifts liegen auf der Nase.

Spitzen des Blgelstifts sind ca. 2 mm sichtbar
(nicht deutlich mehr!).

10. Vorderwand der Modulbox anschrauben.

7.4 Trinkwarmwasserspeicher spulen,

v

20

befullen und entliften

Ablaufleitung des Sicherheitsventils ist ange-
schlossen.

Sicherstellen, dass der Ansprechdruck des Si-
cherheitsventils nicht GUberschritten wird.

Trinkwasserzulaufventii am Trinkwarmwasser-
speicher 6ffnen.

Zapfstellen fur Trinkwarmwasser 6ffnen.

Trinkwarmwasserspeicher spulen, bis keine Luft
mehr aus den Ventilen an den Zapfstellen austritt.

Zapfstellen fur Trinkwarmwasser schliel3en

8 Hydraulische AnschlUsse

dammen

Heizkreis Warmequelle und Trinkwasserleitungen
entsprechend den lokalen Vorschriften dammen.

Absperreinrichtungen 6ffnen.
Druckprobe durchfiihren und Dichtheit prufen.

Interne Verrohrung an der Modulbox mit dem
Dammmaterial aus dem Beipack dammen.

Externe Verrohrung bauseits dammen.

Alle Anschlisse, Armaturen und Leitungen dam-
men.

Warmequelle dampfdiffusionsdicht dammen.

Bei Geraten mit Kihlung auch den Heizkreis
dampfdiffusionsdicht dammen.
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9 Inbetriebnahme

HINWEIS

Erst-Beflllung und Erst-Inbetriebnahme des
Trinkwarmwasserspeichers mussen durch
qualifiziertes Fachpersonal erfolgen.

o

v" Relevante Planungsdaten der Anlage sind voll-
standig dokumentiert.

v'  Betrieb der Warmepumpenanlage ist beim zu-
standigen Energieversorger angezeigt.

v' Anlage ist luftfrei.

v'Installationskontrolle nach Grobcheckliste ist er-
folgreich abgeschlossen.

v' Rechtsdrehfeld der Lasteinspeisung am Ver-
dichter liegt vor (gilt nur fir Gerate mit 400V-An-
schluss)

v' Warmezentrale ist entsprechend dieser Betriebs-
anleitung aufgestellt und montiert

v'  Elektroinstallation wurde fachgerecht entspre-
chend dieser Betriebsanleitung und den lokalen
Vorschriften durchgefiihrt

v' Leistungsversorgung flir die Warmepumpe ist
mit einem allpoligen Sicherungsautomaten mit
mindestens 3 mm Kontaktabstand ausgestattet
(IEC 60947-2)

v' Hohe des Ausldsestroms wird eingehalten

v" Heizkreis und Warmequelle sind gesplilt und ent-
IUftet

v' Frostschutz der Warmequellenflissigkeit ent-
spricht den Vorgaben
- ,Technische Daten/Lieferumfang®, Seite 25

v' Alle Absperrorgane des Heizkreises sind gedtffnet
v' Alle Absperrorgane der Warmequelle sind geoffnet

v" Rohrsysteme und Komponenten der Anlage sind
dicht

1. Fertigstellungsanzeige fur die Warmepumpenan-
lagen vollstandig ausfullen und unterschreiben.

2. In Deutschland: Fertigstellungsanzeige fir War-
mepumpenanlagen und Grobcheckliste an den
Werkskundendienst des Herstellers senden.
In anderen Landern: Fertigstellungsanzeige flr
Warmepumpenanlagen und Grobcheckliste an
den lokalen Partner des Herstellers senden.

3. Kostenpflichtige Inbetriebnahme der Warmepum-
pe durch vom Hersteller autorisiertes Kunden-
dienstpersonal veranlassen.

- ,11.2 Wartung nach der Inbetriebnahme®, Seite 21

Technische Anderungen vorbehalten | 83026403bDE | ait-deutschland GmbH

10 Wartung

ﬁ HINWEIS
Wir empfehlen, einen Wartungsvertrag mit Ih-
rem Heizungsfachbetrieb abzuschliefl3en.

10.1 Grundlagen

Der Kaltekreis der Warmepumpe bedarf keiner regel-
mafigen Wartung.

Lokale Vorschriften schreiben unter anderem Dicht-
heitskontrollen vor und/oder das Fuhren eines Log-
buchs bei bestimmten Warmepumpen.

» Einhaltung der lokalen Vorschriften mit Bezug auf
die spezifische Warmepumpenanlage sicherstellen.

10.2 Wartung nach der Inbetriebnahme

Spatestens eine Woche nach Inbetriebnahme alle in-
stallierten Schmutzfanger auf Verschmutzung prifen
und bei Bedarf reinigen.

» Wahrend der Dauer der Priifung und Reinigung
Anlage abschalten.

Nachste Prifung und Reinigung spatestens 2 Wochen
nach der Inbetriebnahme.
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Reinigung der integrierten Absperreinrichtung
mit Schmutzfanger (Beipack)

22

10.3 Bedarfsabhangige Wartung

» Prifung und Reinigung der Komponenten des

Heizkreises und der Warmequelle, z. B. Ven-
tile, Ausdehnungsgefale, Umwalzpumpen, Filter,
Schmutzfanger

10.4 Verflussiger reinigen und spulen

1.

Verflissiger nach Herstellervorschrift reinigen
und spllen.

Nach dem Spilen des Verflissigers mit chemi-
schem Reinigungsmittel: Restbestande neutrali-
sieren und Verflissiger grindlich mit Wasser spu-
len.

10.5 Jahrliche Wartung

» Qualitdt des Heizungswassers analytisch erfas-

sen. Bei Abweichungen von den Vorgaben unver-
zuglich geeignete Mallnahmen ergreifen

Alle installierten Schmutzfanger auf Verschmut-
zung prifen und bei Bedarf reinigen

Prifung der Funktion des Sicherheitsventils
(bauseits) fur den Trinkwarmwasserspeicher und
fur den Heizkreis

Technische Anderungen vorbehalten | 83026403bDE | ait-deutschland GmbH



11 Storungen

» Storungsursache Uber das Diagnoseprogramm
des Heizungs- und Warmepumpenreglers ausle-
sen.

» Lokalen Partner des Herstellers oder Werks-
kundendienst hinzuziehen. Dabei Stérungsmel-

dung und Geratenummer (= ,Typenschild®, Sei-
te 7) bereithalten.

11.1 Sicherheitstemperaturbegrenzer
entriegeln

Seitlich am Schaltkasten ist ein Sicherheitstempera-
turbegrenzer eingebaut. Bei Ausfall der Warmepumpe
oder Luft in der Anlage:

» Prifen, ob der Reset-Knopf (®) des Sicher-
heitstemperaturbegrenzers herausgesprungen ist
(ca. 2 mm).

—

» Herausgesprungenen Reset-Knopf (®) wieder
eindrucken.

» Bei wiederholtem Auslésen des Sicherheitstempe-
raturbegrenzers den lokalen Partner des Herstellers
oder den Werkskundendienst hinzuziehen.

11.2 Blockade der Umwalzpumpen
manuell [6sen

Durch Ablagerungen oder langere Stillstandszeiten
kénnen Umwalzpumpen blockieren. Diese Blockade
kann manuell behoben werden.

Blockade der Heizungsumwalzpumpe ldsen

» Schraubendreher in die Offnung (®) einfiihren,
den Kolben in der Umwalzpumpe gegen die Wel-
le dricken und in Drehrichtung der Umwalzpum-
pe blockierte Welle 16sen.

Technische Anderungen vorbehalten | 83026403bDE | ait-deutschland GmbH 23



12 Demontage und Entsorgung

121 Demontage

v' Entsorgungsgerate sind fiir brennbare Kaltemittel
geeignet.

v" Regionalgeltende Vorschriften fir den Umgang
mit brennbarem Kaltemittel werden eingehalten.

» Zindquellen fernhalten.
> Alle Betriebsstoffe sicher auffangen.

» Komponenten nach Materialien trennen.

12.2 Entsorgung und Recycling

» Umweltgefahrdende Betriebsstoffe entsprechend
den lokalen Vorschriften entsorgen, z. B. Frost-
schutzgemisch, Kaltemittel.

» Geratekomponenten und Verpackungsmaterialien
entsprechend den lokalen Vorschriften der Wie-
derverwendung zuflihren oder sachgerecht ent-
sorgen.

12.3 Ausbau der Pufferbatterie

1. Pufferbatterie (Typ: CR2032, Lithium) auf der Pla-
tine des Bedienteils mit einem Schraubendreher
herausschieben.

2. Pufferbatterie entsprechend den Ilokalen Vor-
schriften entsorgen.
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Technische Daten/Lieferumfang

Leistungsdaten Werte in Klammern: (1 Verdichter) WSV 6.3K(H)1/3M
Heizleistung | COP  bei BO/W35 nach DIN EN 14511-x kw | COP 2,45 4,66
bei BO/W45 nach DIN EN 14511-x kW | COP 2,2013,13
bei BO/W55 nach DIN EN 14511-x kw | COP 2,70 2,97
bei B7/W35 Durchfl. von BO/W35 kW | COP 2,40 14,72
Heizleistung bei BO/W35 min. | max. kW | kW 0,77 | 6
bei BO/W45 min. | max. kW | kW 0,65 | 5,45
bei BO/W55 min. | max. kW | kW 0,54 | 5,22
bei B7/W35 min. | max. kW | kW 1,116
Kihlleistung bei max. Volumenstrom (B15/W25), Geréte mit passiver Kiihlung: Kennung C kW 4,1
Einsatzgrenzen
Heizkreisriicklauf min. | Heizkreisvorlauf max. Heizen  innerhalb Warmequelle min. / max. °C 20|75
Heizkreisriicklauf min. | Heizkreisvorlauf max. Kiihlen innerhalb Warmequelle min. / max. °C -
Warmequelle Heizen min. | max. °C -13 130
Zusétzliche Betriebspunkte -
Aufstellungsort
Raumtemperatur min. | max. °C 5|35
Maximale relative Luftfeuchtigkeit (nicht kondensierend) % 60
Schall
Schalldruckpegel in Abstand 1m zur Geratekante min. | max. dB(A) 32|39
Schallleistungspegel min. | max. dB(A) 39|51
Schallleistungspegel nach DIN EN 12102-1 dB(A) 40
Tonhaltigkeit | Tieffrequent dB(A) | +ja —nein -
Warmequelle
Volumenstrom (Rohrdimensionierung) I'h 1450
Restférderhohe (mit Kiihlung)***) | Druckverlust (mit Kiihlung) | Volumenstrom bar (bar) | bar (bar) | Ilh -(0,82) | - | 1250
Freigegebener Frostschutz Monoethylenglykol | Propylenglykol | Methanol | Ethanol el
Frostschutzmittelkonzentration: minimale Frostsicherheit bis °C -15
Maximal zulassiger Betriebsdruck bar 3
Regelbereich Umwalzpumpe min. | max. I/h 200 | 2500
Heizkreis
Volumenstrom (Rohrdimensionierung) | Volumen min. Reihenspeicher | Volumen min. Trennspeicher LI 1050 | - | -
Restférderhdhe (mit Kiihlung) | Druckverlust (mit Kiihlung) | Volumenstrom bar (bar) | bar (bar) | I’h -(0,29) | - | 1050

Maximal zulassiger Betriebsdruck
Allgemeine Geratedaten

bar

Angaben der Normen nach Version EN14511-x | DIN EN 12102-1 2022 1 2022
Gewicht gesamt (mit Kiihlung) kg (kg) 223 (230)
Gewicht Box (mit Kiihlung) | Gewicht Turm (mit Kiihlung) kg (kg) | kg (kg) - (70) | - (160)
Maximal zulassiger Betriebsdruck Kaltekreis Hochdruck | Niederdruck MPa (g) | MPa (g) 3,7311,37
Kaltemitteltyp | Kaltemittelfillmenge ... | kg R290 0,165
Trinkwarmwasserbehlter
Nettoinhalt | 178
Material Emaille | Edelstahl *ja —nein .-
Schutzanode Fremdstrom | Magnesium +ja —nein |-
Flache Warmetauscher m? 2,14
Trinkwarmwassertemperatur Warmepumpenbetrieb | Elektroheizelement bis °C | bis °C 58 | 65
Mischwassermenge nach ErP: 2009/125/EG (bei 40°C, Entnahme von 10 l/min) | -
Mischwassermenge 40°C bei 10I/min | Speichertemperatur 60°C | -
Mischwassermenge 40°C bei 10l/min | Speichertemperatur 50°C | -
Warmhalteverlust nach ErP: 2009/125/EG (bei 65°C) W 54
Maximale zulassige Temperatur °C 95
Betriebsdruck | Maximaler Druck | Priifdruck bar | bar | bar 61013
Nennweite Reinigungsflansch DN -
Dicke Speicherddmmung mm -
U-Wert Speicherddmmung W/(m?xK) -
Maximaler Sulfidgehalt Trinkwasser mg/l -
Maximaler Chloridgehalt Trinkwasser mg/l -
Elektrische Leitfahigkeit uS/em > 100
Elektrik
Spannungscode | allpolige Absicherung Warmepumpe*)**) 1A 1<N/PE/230V/50Hz | C16
Spannungscode | allpolige Absicherung Warmepumpe*) + Elektroheizelement **) LA —|-
Spannungscode | Absicherung Steuerspannung **) ..|A 1~N/PE/230V/50Hz | B10
Spannungscode | Absicherung Elektroheizelement **) ..|A  3~N/PE/400V/50Hz | B16
WP*): effekt. Leistungsaufn.BO/W35 (Teillastbetrieb) DIN EN 14511-x | Stromaufnahme | cosg KW | A| 0,5310,84 | 0,92
WP*): effek Leistungsaufn.BO/W35 nach DIN EN 14511-x: min. | max. kW | kW 0,21]1,62
WP*): Max. Maschinenstrom | Max. Leistungsaufn. innerhalb der Einsatzgrenzen A kW 14129
Anlaufstrom: direkt | mit Sanftanlasser AlA <5|-—
Schutzart P 20
Zmax Q 0,26
Fehlerstromschutzschalter Falls gefordert Typ B
Leistung Elektroheizelement 3] 2| 1 phasig KW | kW | kW 6142
Leistungsaufnahme Umwalzpumpe Heizkreis | Warmeque min. | max. WIw 2-63|3-140
ige Gerateinfor
Sicherheitsventil Heizkreis | Ansprechdruck im Lieferumfang: < ja —nein | bar *|3
Sicherheitsventil Warmequelle | Ansprechdruck im Lieferumfang: «ja —nein | bar —|-
Pufferspeicher | Volumen im Lieferumfang: *ja —nein|| -|-
Ausdehnungsgefal Heizkreis | Volumen | Vordruck im Lieferumfang: <ja —nein | | | bar —|-
Ausdehnungsgefa Warmequelle | Volumen | Vordruck im Lieferumfang: «ja —nein || bar e
Uberstrémventil | Umschaltventil Heizung - Trinkwarmwasser integriert: * ja — nein —|
Schwingungsentkopplungen Heizkreis | Warmequelle im Lieferumfang oder integriert: * ja - nein .|
Regler | Warmemengenerfassung | Zusatzplatine im Lieferumfang oder integriert: * ja - nein o] -
*) lediglich Verdichter, **) értliche Vorschriften beachten, ***) Angaben fiir 25% Monoethylenglykol 813668

Leistungsdaten und Einsatzgrenzen gelten fiir saubere Warmetauscher | Index: r
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Leistungskurven WSV 6.3K1/3M
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Legende: DE823129L/170408 %
. . 45
Vaw Volumenstrom Heizwasser 40
Viva Volumenstrom Warmequelle 25 — 1
20
Tempyq Temperatur Warmequelle I
- - -15 -10 -5 0 5 10 15 20 25 30 35
Qh Heizleistung Tempug (°C)
Pe Leistungsaufnahme
COP Coefficient of performance / Leistungszahl
ApThy maximale Restforderhohe Heizkreis
Ap2y maximale Restforderhohe Warmequelle
VD Verdichter
Tempyy Temperatur Heizwasser Vorlauf
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WSV 6.3K(H)1/3M
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Pos. | Bezeichnung Dim.
© ® 1 | Heizwasser Austritt (Vorlauf) @287
2 | Warmequelle Eintritt (in Warmepumpe) *
670 200 wahlweise oben, rechts oder links 0287
3 | Leerrohr fur Elektro- / Fihlerkabel @33*)
4 | Sicherheitsventil Heizkreis (im Beipack) Rp %" Innengewinde
5 | Warmequelle Austritt (aus Warmepumpe) 028
Legende: DE819449a wahlweise oben, rechts oder links
Alle MaRe in mm. 6 | Heizwasser Eintritt (Riicklauf) @287%)
A | Vorderansicht 7 | Trinkwarmwasser R % Aussengewinde
B | Seitenansicht von links 8 | Trinkkaltwasser R % Aussengewinde
C | Draufsicht 9 | LIN-Bus Kabel 2m ab Gerat
M | Vorderansicht Modulbox 10 | Bedienteil fir Wandmontage (im Beipack) -
C1 | Draufsicht Modulbox *) Aussendurchmesser  **) Innendurchmesser
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WSV 6.3K(H)1/3M

V1

Legende: DE819450
Alle Malte in mm.

V1 Version 1

FS Freiraum flir Servicezwecke

FzZ Freiraum fir funktionsnotwendiges
Zubehor

OKF Oberkante Fertigfussboden

Rh min. | Raumhoéhe Minimum
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Aufstellungsplan 2 WSV 6.3K(H)1/3M
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Legende: DE819450 el
Alle MafRe in mm. @
V2 Version 2
FS Freiraum fur Servicezwecke
FZ Freiraum fir funktionsnotwendiges
Zubehor %}\
OKF

Oberkante Fertigfussboden

Rh min. | Raumhoéhe Minimum
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WSV 6.3K(H)1/3M

V3

Legende: DE819450
Alle MalRe in mm.

V3 Version 3

FS Freiraum flr Servicezwecke
OKF Oberkante Fertigfussboden
Rh min. | Raumhohe Minimum
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> 600
> 1 L L > 1
oo fang
=
-0
3
N
<
El o
gl §
OKF
= K.
N 2077/
O) #:l ®
@® @
© ©
[0} @®
o =]
3
A
(]
&
/
FS
1000

31



"USpJoMm J[enIwI

yosuaueld ssnw UoISUBSWIPIYOY Bl "Us}eynzuid 1Iogep puIsS Us}LIYISIOA pun 8zj9Sa5) ‘UsWION usjeuolbal o)y
"12)9S.19 JYOIU 11O JOA

Bunue|d ayolyoey aip sem ‘usbunjyoLiuIesy)iByayoIS pun -11adsqy auyo |aidsiequabejuy uie 1si Bwayog sesalq
SIIMNIH

Geratevariante Heizen

Hydraulische Einbindung (Heizen)

dNnH

@
@
ang

e ——————— S, S, 7 F----F--- ]

MH

o=

/A

Vs
Technische Anderungen vorbehalten | 83026403bDE | ait-deutschland GmbH

32



N
)
dng

D

MH

Geratevariante Heizen

- “USPJOM ORI

m yosiJoue|d SSNW UOISUSWIPIYOY I “US}BYNZUIS I9GEP PUIS USHIIYISIOA PuUn 9Z)9Sa5) ‘UsWION uajeuolbal o)y

O 123919 JYIU 1O JOA

@ Bunue|q ayo1jyoe; aip sem ‘usbunjyoLuIss)IBaYIaYIS pun -uadsqy auyo [aidsiaquabe|uy Ui isi BWBYIS Sasalq

2 SIAMNIH  ©

o)

=

S

o

n . _

s (M)SdL ASM

=
0 0

m AU.MJWMO ® WW 0gA

19l Bt

@ [€0] IS

VL1

33

Technische Anderungen vorbehalten | 83026403bDE | ait-deutschland GmbH



‘uspJlom jjeniwle yosueueld

SSNW UOISUBWIPIYOY B "Us)eYyNnzuid 1agep puIS USYIIYISION pun 8z)19Se5) ‘UsWION us|euoibal oy
"1Z}9S19 JYoIu 1O JoA Bunueld

ayolyoey alp sem ‘usbunjyoluies)iaylayIS pun -liadsqy auyo |aidsiequabejuy ule isi ewayog sasalq
SIIMNIH

o=l

Geratevariante Kuhlen (K)

Hydraulische Einbindung (Kuhlung)

(/

§

INZ dnH

pommmmmmmmmmmm oo e A g

dng
Technische Anderungen vorbehalten | 83026403bDE | ait-deutschland GmbH

34



30 2z0z60£T

‘(sepjundne | sep Bunyaiyosiaun 18q Bunialjos| sjyoipsuoisnyipidwep :'g-z)

UaJa1|0S| NZ pun UBJYNINZSNe 31uysd ] Jap ujabay usjuueyssue pun USIUIRYDLY ‘USWION

uabiynb aimos usjjenpje usp pusydsaidsius puis usnequig pun uainjewly ‘usbunye
:ulewab)y

‘aune|dzjesnz Jap 413 Bunjebaizuaiayipinjeladwa] aip }SI UOABP uswwouabsny

‘uspJam uagalijaq Bunjebey usbijlesneq Jauie JiW yone pun jjj8)seb

s)iesneq uassnw ‘puis j||gysebiep ,nelb* agie4 Jap ul alp ‘usjusuodwoy] pun ajivIneg
:usyusuodwioy abiyiesneq / bunjabay abiiesneg

(usyeyjua Buejwniagal wi yolu)
nds suneidsbunisyemig  HdS d3
Jabnaziaawliep) Jajomz swwaly| X
Jabnaziaawiep) JajiomzZ Jnepiony 611X
Jabnaziaawliep) 18)lamz Jnejop 817X
|oniwa}ey sabiwigiseb 71X
[opiwayey sebissny  €LTX
Buniyny jnejion 0LIX
uonejnyiz §IX
Jassemwiemyul | PIX
Jassemyey €IX
Bunjuny / BunzisH jnepony X
BunziaH jneopn )
Ja|ynpnjesadwaiwiney 0s.19
Js|ynjiessenzioy ¢sl1d
Bunjyny/bunzisy Jnjesadwaynepony 1219
BunziaH Jnjesadwaynepop Gelg
puejsnz Jabissnyy ‘Josussinjesadwa | G119
Bunyny Jnjesadwaynepon 919

Js|ynpHassemuLIemyul | olg
Js|yngnepony €19
(Hemablazuy) uaqo Jassemwemyull | /19

Js|ynpuagyny 119
adwndzigmwn [42-19)

Bunzieyziesnz [BUSAYISIN  LLND
BunzieH/Buniyny pusAyeyoswn  ZLND
Bunziay / JossemwIBMY UL [[JUSA}BYISWN 0LND

Hds

Bunjebay abnlesneg
adwndziemwn J9z)yug
Jepunyeg jexedsyayioyols
Jewd yexedspayioyolg
slanyosiwyny

Sl UNH

slayosiwzioH

slanjzioH

Jazyyuz Jejyng

JNeloA Ja1yn4

jnepony Jejynd

ulelx3 Jnepiony Je|yn4
SI8YosIN J8|uny
Jassemwiemyul] Jajyn4
anjeladwajuagny Jajyn4
adwndziemwnua|ianbawliepn
adwndapejassemuwiemsull |
adwndzjemwnuone|nyiiz
adwndzjemwniabuugnz

|nuaAleyosw / edwndziemwn

adwndzjemwnsiaiyzioH

(uonunyunyi Jepo BunzieH) ¢/g/L steMUISIN
uaA-/adwindziemwn JoSSEMWIBMY UL |

adwndawuep Buejwniager
Jayoempiundne |
Jayuisusipaquiney

(SML) uone)siassemsull |

Buniynjyoinpiyoy

Jayoledsiessemuwiemyull | -ejog

JOUOSNEISWIBMUBYOSIMZ/I8YdSNejoWIEMUUSI |

Jayosne}awIeMpequIWIMYOS
19)YyoBMYONIPaI0S
|ossayz|oH

[9SS8Y|Q J9pO -seD

1oL
qu3
Sds
dds
MM
N
MAH

H3Ll
AL
Td1L
™ TdL
g1/a41

0 ]

L
|
14

~J]

EE&@NDE

Bunjyezusbuswawiep

BUN}YOLIUIBSSBWILWOSUBWNIOA

Jayoladsiassemwiemsup |

Jayoladssuompuniiyny

(Bunynyy) dssaynduuai] ‘Bueypuem YSdIM -
(Bunjyny) Jayoradsiaynduual] WSl -
Jayoradsiayndusyiey SdY -
Jayoladsiaynduual] Sdl -

Jsyoladslaynd

Jassempunig) Bunjyougal4 Jw usuunig
JejjeyosssnyyaIng

Jop49]|0%p43

apuospi3

FETETEET TS

Buniyniyoinpianepy

Jabuejzinwyos

[I3USA}EYISWN / [HUSAYDSIN-8B8M-1
I3UBA}EYISWN / [HUSAYDSIN-8BOMN-€
(3MZ) 1ebnazisswiepn Jaydljzyesnz
gejobsbunuyspsneueiquiay
[BusAWQIsIaq

[3uaABeIYOSHONY

adwndziemwn

Bunyyouuleiadsqy

addnibsyaylayolg

Jabuejzinwyos Jw Bunjyouuleliadsqy

Buniesjjug yw BunyyouueIadsqy

Bunjddoyjuasbunbuimyog

§&ﬁ§i©M@®@k%“

35

Technische Anderungen vorbehalten | 83026403bDE | ait-deutschland GmbH



Klemmenplan 1/3 WSV 6.3K(H)1/3M
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Klemmenplan 2/3

WSV 6.3K(H)1/3M
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Die abgebildeten Leitungsquerschnitte dienen nur als Hilfestellung fiir den
Elektroinstallateur! Diese sind auf die regionalen Vorschriften und die
Einsatzbedingungen abzustimmen (z.B. Kabelldnge, Strombelastbarkeit,
Umgebungstemperatur, Verlegeart)!

Schutzvermerk ISO 16016 beachten.
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WSV 6.3K(H)1/3M

Klemmenplan 3/3

DE INS 831254

Betriebsmittel Beschreibung Verdrahtet
PEX Party extern
A |TemperatwfublerAulen |
W] Temperaturfihler Trinkwarmwasser / Thermostat Trinkwarmwasser _ ___________________________________________| X
L] Temperaturfihler Mischkrels 1 .. |
[ TPW___________|Brlcke Taupunktwachter; Bei gedffnetem Kontakt Kuhlung unterbrochen | X
TRLext. Temperaturfiihler Riicklauf extern X
A Temperaturfihler Vorlauf X
RL________|TemperatwfublerRickewt . |[X
CcwW Kodierwiderstand
(STB/ZWE | Schemetstemperatrbegrencer / Zusdtiher Wameereuger
[Evu/set ] Sperre Energieversorgungsunternehmen (Briicke wenn keine Sperrzeit) / Smart Grid Ansteverung 1 | _
SG 2 Smart Grid Ansteuerung 2
Wit | zussicher Wameerseuger 1T
ZIP / KS / BLP Zirkulationsumwalzpumpe / Kihlsignal / Trinkwarmwasser Ladepumpe
[FP1/ZWE2/SST  |Mischkreis 1 Umwalzpumpe / Zusatzlicher Warmeerzeuger 2 / Sammelstorung |
WIS (Wz1) | Vischeis 1 2u (ntademischer / Kiimicher  Lademischer)
MIS (MA1) Mischkreis 1 Auf (Entlademischer / Kiihimischer / Lademischer)
zop Zusatz (Zubringer) Umwalzpumpe
B | Tonkwarmwasser Umwalzpumpe / Trnkwarmwasser Unschalventi
HUP_________[|MeizkreisUmwalzpumpe | X
ve ] SoleUmschaltventl L
VBO Ventilator / Soleumwalzpumpe / Brunnenumwalzpumpe VA
B2 femenommeser oo
KI0___________|Reglerplatine; Achtung: Fmax = 6,3A/230VAC _ . _____________________________|__
K [|Bediemel ] X
X10 Steuerspannung Einspeisung X
X0 __________|moDBusPlatne X
X200 MODBus | X
X

Schutzvermerk SO 16016 beachten.
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WSV 6.3K(H)1/3M

Stromlaufplan 1/9
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Stromlaufplan 2/9
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Stromlaufplan 3/9

WSV 6.3K(H)1/3M

-F2f8}- -F1[e}-

sTB HDP

0 1 2 3 4 s s 7
b 3
P g
m m m - o 23 m
s z 7 - 3 2
2 5 o - | H
= + 4 | | — g
@2 £ 9 0 z g
T 3 3 SF Yy g
s = = g ® R &
Y Y Y 4 A\
| |
+MR1 |
X100 g: N2 W4
(\H rH\N (\A
- I A 1
sH—-T--+--F-—
= , L Aok AEE
I SH—[- ="~ -|-~ -~
| =
-2W3 1l GNYE
“Inverter T
JZ-500 7
3G2,5
D e N . ,
SH—™ -7~~~ 7f - r--
-Q10 0 w 0 0O O O O
X1:L N PE X2:PE W vV U
wt o e Lo [ w]ee]|  [ee[w]v]u]
ModBus Inverter
DATAPUR-C
3x0,5
—mO-X3:1
=< X3
L (mox2 2| 4
L (mox3| 1|3
L (—mox34
vav_H ANv
-2W4 ek " [N [av ~ [GnEy sH
E) < ;
SiHF-C-Si fy\\y\\vwwvwxp
4G2,5
-BP1 =
BP2:1 2
u vV W PE
STP HoP Y1 Y2
Gasmme || 025 mme Bae | e 1~
VD1

41

Technische Anderungen vorbehalten | 83026403bDE | ait-deutschland GmbH



Stromlaufplan 4/9

WSV 6.3K(H)1/3M

RER
d48. =
2o SZtino
N rrel
owu
) -
17/X10_N3_2 €— —'— — — ¢D> = OIN2 &
e3s ~ = e39 S w 30 N
H3E 330 30
I <
=5 oouTt | ¥ |
BN ——P-X10_1_3/19
BU [~ — —BX10_N2_1/16
GNYE ———X10_PE1_2/14 =
g 2 8
L OGND | & —
OA &
g 47/X20_X1_4 €———0+12V | &
fm
5N ~
@ OAINL | &
IN + = 7‘/;4 X20_X3_4/44 |
E —OAGND1| &
QOut w =
GND & ——“X20.X3.3/44
2
4
v (o]
N 2
< 2 15§
2 % ]
S B ow OAOUT2| &
z | -9 —
> 202
NI N} < g OAGND2| &
4 g
| 3
[ 3
| ES == > >
I 7o 8
‘ o
| 8 BN ——(m———-X10_1.1.2/19
N
| 2 _'| >
| B S ~—£=m* -O0UT2 ﬁ |
T
BU [t - .
= iz rL"ﬁ U —~X10_N4_1/17
N} LI
@
) e
Y~ (- 55 .
>—t—(- BN OL X
~ % N
= >
T D BK -O0UT7 S
< X10_N2_2/16
BU L o x -
o\~ [Tszs - |*®
\ 33 =
< lomz | @
Y
oL 3
= [ °3g N
IR g1 B lom (3] |
Y T
Y Y+ o % Yo T»—A_h — N
lw ]
>
L ONTC1 | &
© A
= |
—= = OGND1 | &1
B 2
3
>
[—~¢ ONTC3 | &
kA
<
p- OGND3 | & ~
25,
<
[—¢ onTCe | &
A
>
OGND6 | & —
—— 4 A
L g
O
g -
< ONTC7 | &
‘m e39 -
= EER o
z EES
=
5 oGND7 | &
g A
43
Eo,
= |
[—¢ onTcs | &
N
>
OGND8 | &
N
8
2R
0 o ©
>
I D
N
>
-OGND9Y | &
N
Schutzvermerk ISO 16016 beachten.

42

Technische Anderungen vorbehalten | 83026403bDE | ait-deutschland GmbH



WSV 6.3K(H)1/3M Stromlaufplan 5/9
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Stromlaufplan 8/9

Betriebsmittel

Beschreibung

Volumenstrommesser

Maschinenraum

Schutzvermerk SO 16016 beachten.
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Stromlaufplan 9/9
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Betriebsmittel

Beschreibung
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Maschinenraum

Schutzvermerk ISO 16016 beachten.
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